NHXEHEPHAS INEJAT'OT'UKA
WH®OPMAIIMOHHBIN BIOJIJIETEHD
40-ro Mexaynapoanoro coBmectHoro IGIP-COPEC cumno3uyma,
KkoTopbiil mpoxoamia 27-30 mapra 2011 r. B r. Canrtoce (bpa3uiansi) Ha 0a3e

Yuuepcurera Canra Cucuins.

B pabore cummozuyma NpHHSIM Y4acTHE YYEHble M IENaroru-pakTUKU B oOjacTu
UH)XeHepHoro oOpaszoBanusi u3 Poccum,ctpan Jlatunckoit Amepuxu, CLIA, EBponsl, A3un u
Adpukmu.

Jloxiianpl W NOpe3eHTaluu 3aTpParuBajil TAaKUE AaKTyaJbHbIE AaCIEKTbl HH)KEHEPHOI'O
oOpazoBaHMs: KaK pa3paboTKa mporpaMMm oOOy4YeHHs, OIICHKAa KauecTBa, ITOCTBY30BCKOE
00pa3oBaHUE U JOKTOPCKUE IPOrPaMMBbl, IOJArOTOBKA NEAATOTNYECKUX KaJIpPOB ISl TEXHUYECKUX
BY30B, TEHJEPHBIC BOIPOCHI M BO3MOXHOCTH CaMOpEAIN3alMM JKCHUOIMH B WH)XXCHEPHBIX
001aCTSAX, MHOCTPAHHBIC S3bIKU M IPYTHE TYMaHUTAPHbIE TUCIUILIMHBI B TEXHUYECKUX Y4EOHBIX
3aBEJICHUSX, 00pa3oBaTeIbHbIC TEXHOJIOIUH, paboTa B NPOEKTaX, MaTeMaTHKa MU €CTECTBEHHbIE
HayKd B WH)XCHEPHOM OOpa30BaHWM, HAyYHBIC HCCIECIOBAHWM B WH)XCHEPHOW IEIarorvKH,
UH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIE TEXHOJIOIMH B MH)KEHEPHOM 00pa30BaHUM U JP.

B nByx ceknmoHHBIX 3aceqaHusX «MareMaTuka U €CTECTBEHHbIE HAyKU B MHXEHEPHOM
oOpa3zoBaHum» U «MHOCTpaHHbIE A3bIKU M JPYrue ryMaHUTAPHbIE TUCHMIUIMHBI B TEXHUYECKUX
yueOHBIX  3aBEJEHUSAX»  MpeAcTaBUTeNM  banTuilckoil  rocyaapcTBEHHOM — akaleMuu
PBIOOIIPOMBICIIOBOTO (hJI0Ta CAENAIN JOKIa bl

«Merononoruueckass ~ KOMIETEHLUMS  WHXKEHEpa»,  MOJATOTOBJIEHHBIM  COBMECTHO
Bonkoronom B.A., bokapesoii I'.A., bokapeBbsiMm M.IO., bonnapessim B.A ;

«[IpodeccrnonanbHO-OpUEHTHPOBAHHBIE KYpPCHl AHIIIMKACKOTO s3blka ESP B Mopckom
o0pa3oBaHUM», MOJArOTOBIEHHBIN coBMecTHO bokapeBbiM M.1O., Mcmannosemm D.0.

B ornuune ot GonbIIMHCTBA JOKIAA0B, KOTOPbIE B OCHOBHOM OTpa)Kaju NMPaKTUYECKUI
ONBIT OOYYEHUs PA3IUYHBIM JUCLMIIMHAM B TEXHUYECKMX By3aX, Ipe3eHTanus bantuiickoit
aKajgeMuu B cekuuu «MaTemaThka U €CTECTBEHHbIE HAYKU B MH)KEHEPHOM 00pa30BaHUM» Oblia
MOCBALIEHA TEOPETUKO-METOJ0JIOIMUECKUM aclieKTaM HWH)XEHEPHOro 00pa3oBaHusl.

bbul mpezncraBiieH peabHBI MHTEIUIEKTYaldbHBIH MPOAYKT, pa3paOOTaHHBIN JOKTOPOM
nefarornyeckux Hayk, rnpod. bokapeBoit I'.A. COBMECTHO C JOKTOpOM MEJarornyeckux Hayk
npod. bokapeBbim M.IO., yueOHHK «Anredpa u reoMeTpusi: Teopus u npuioxenue: Kparkuit
Kypc JeKUMi mo aucuuiuinHe «JIuHeliHas anreOpa W aHaNUTHYECKask FeOMETpUs». YUeOHHK
0a3upyeTcsi Ha OPUTHHAIBHOM TUIAKTUKO-(PUI0CO(CKOM KOHIICTIIIUU aBTOPOB U OTpakaeT 0oJiee
yeM 30-71€THMM NPaKTUYECKUM ONBIT NPENOAABAHMS MAaTEMaTHKUA B BBICIIEM HWH)KEHEPHOM
y4eOHOM 3aBEICHHH.

I"A. Bokapesa, M.IO. Bokapes
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English in marine education: task-based & communicative approach

The article highlights some of the results of running ESP courses for marine officers at Baltic
Center of Engineering Pedagogy in Kaliningrad, Russia
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proficiency, methodology, competence, approach

B cmamve oceewgaemes onorm npumenenust memoouxu ESP (English for Specific Purposes —
Anenuiickuil 0113 cneyuanbHbix yenet) npu 00y4eHuu MOPCKUX CReYUAIUCO8 AH2IUIICKOMY
SA3BIKY

Kniouesvie cnosa u cnosocouemanus: aHenuticKutl 015 CNeYyuaibHulX yenel, KOMMYHUKAMUBHbLE
HABbIKU, YPOBEHb 8IAOEHUS UHOCTPAHHBIM A3bIKOM, MEMOO0L02Us, KOMNEemeHYus, N00X00

INTRODUCTION

In world marine industry (at least in Europe) nowadays we identify a big
shortage of marine officers. On the other hand today Russia still holds a world
leading position in coining well-qualified seafarers who are in a great demand all
over the world. They meet all requirements but one, i.e. their English is not
sufficient enough.

In the article | would like to share the experience of running ESP (English
for Specific Purposes) courses for marine officers at Baltic Center of Engineering
Pedagogy in Kaliningrad, Russia. The Center administratively functions within the
structure of the Baltic Maritime Academy.

It is relevant to remind that ESP refers to the teaching and learning of
English for an instrumental purpose — work or study related — and embraces a big
diversity of language teaching and learning situations around the world. One of the
earliest types of ESP courses was American ASTP — Army Specialized Training
Program originally designed to teach Japanese and Polynesian languages to army
officers during World War 2. The Course depending on customer’s requirements
could be both intensive (short term) as well as extensive (long term) and varies
from one day or a week to several months.

ESP courses at Baltic Center of Engineering Pedagogy are aimed at
improving marine officers’ professional communicative skills.
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Course details:

Duration — one month

Total number of classes — 21

Frequency of classes — 5 times a week (week days)

Length of one class — 3 astronomic hours (including a 15-munite break in the
middle)

Total time extent of the Course — 63 hours

Students — marine officers in the ranks of captains, first mates and chief
engineers

Optimum number of students — 10

Objective — to develop students’ all four communicative skills: speaking,
auditing, reading and writing, provided that 80% of the classroom training time
should be devoted to oral communication.

NEEDS & PRESENT SUTUATION ANALYSIS

Needs Analysis are crucial to an ESP course. They enable to find out what
students need to be able to do in English as a result of the course. Prior to a course
design | have to decide exactly how specific the language needs of the students are.
Also important is to conduct Present Situation Analysis to identify the students’
capabilities now. The placement tests are of a great help to understand the starting
level of their English language proficiency. The results of the tests are very often
more or less similar:

e Both in oral and written communication students’ level of English with rare
exceptions is rather poor (in some cases — next to zero).

e Some of them possess quite a rich vocabulary of Marine English, however
the lack of good knowledge of grammar, poor communicative skills in both
speaking and writing as well as a rather limited everyday vocabulary prevent
them from using the Target Language as a means of professional
communication.

According to tests results more or less homogeneous groups are built.
COURSE DESIGN AND METHODOLOGY

When tailoring the course design it is essential to fit the student’s needs. I
employ a combination of different methodologies especially when the course is
extensive. In cases when the study time is short and there is a need for immediate
use of the Language | apply a task-based and communicative approaches. For
designing and writing course materials it is important to be familiar with the
specialist work.
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COURSE EVALUATION

Learners are typically adults from marine industry and usually, although not
always, motivated. They realize that their professional competence and career
advancement is directly dependent on the English Language proficiency. On the
other hand they normally take the language course between the business voyages.
After 4-5 months at sea no matter how strong their motives are they want to relax,
be with their families and enjoy life. So they face a difficult dilemma. And quite
often attending classes and doing home work are the last things they desire to do.

On completion of the course students take International Marline Tests.
CONCLUSION

After several years of running ESP courses | come to the following
conclusions:
e The ideal course for marine officers should be of two levels: EGP (English
for General Purposes) and ESP.

e The EGP would be the basic one and create a grammatical, phonetic and
lexical (everyday vocabulary) foundation for the professional English.

e The ESP should completely focus on Marine English and be aimed at
developing communicative skills in professional situations.

What | was expected to do when hired first time by a locally based
international crewing company is to skip the EGP level and start straight from ESP
course. It took me some time to convince the management that I could not possibly
do that due to the poor results of placement tests of my potential students. So to
meet one of the key requirements of the customer concerning the duration of the
Course (i.e. it should be a short-termed one, not longer than one month) | decided
to make a compromise and designed a combined course, which was EGP in its
essence but incorporated by a professional vocabulary where it was possible.
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Didactic-philosophic concept in engineer training

An original didactic-philosophic concept of developing methodological competence of a future
engineer is presented in the article

Keywords and phrases: Didactics; Philosophy; knowledge acquisition; perception; methodology;
competence; approach

B cmamve uznacaemcs opucunanvbHas asmopckas KoHyenyus hopmuposanus
Memooo102ulecKol KomnemeHyuu 6yoyuje2o uHicenepa

KiroueBble cii0Ba M CIIOBOCOYETAHHS: TEXHOJIOTUS cooTBeTCTBHS; [Junakruka, ®unocodus;
pHOOpETEHUE 3HAHH; BOCIIPUATHE; METOAOIOTHS; KOMIICTCHIIUS; TTOIXO]T

Modern Russian standards of Engineering Education are based on different
competences, according to which the targets, content, methods and technologies of
training are determined. One of the essential competences among the others is “an
ability of self education and developing his/her own professional qualification™.

However the practice proves that the developing of the above mentioned
competence requires an integral approach based on achievements in modern
Pedagogical Science and practical training of specialists, as well as requirements of
industries.

One of the possible ways of solving this global task is a special combination
of the contents of training subjects and intellectual technologies of a knowledge
acquisition, when developing methodological competence of an engineer.

The results of researches conducted in Scientific-Pedagogic School at Baltic
Fishing Fleet State Academy (Kaliningrad, Western Russia) showed that this
competence can be effectively developed on the bases of a didactical “intellectual
technology of correspondence” as a means of a scientific knowledge obtaining,
provided that principles of succession and analogy are applied when obtaining a
new theory by generalizing the existing one.

From Philosophical point of view this form of perception is based on
identifying the connections of interactions and interrelations among elements that
are studied. The functions of the elements create new patterns of unifying of those
elements.
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From Didactical point of view the “intellectual technology of
correspondence” is a pedagogic method, which intensifies all the knowledge
acquisition thanks to involving existing methods of perception (such as making
analogy and syntheses, abstracting, comparing, etc.).

The “technology of correspondence” enables to develop another
philosophical premise of developing methodological competence of a future
engineer, i.e. their understanding that the knowledge accumulation is a synthesis
within the acquired integral theory and understanding that the form of unifying the
knowledge as a system, when the process of a knowledge acquisition includes not
only its parts/contents (elements of the whole) but functions of those parts. The
functions connect the parts and ensure achievement of the results.

The unity of Philosophical and Didactical concepts makes it possible to
move further from the explanatory methodology and to look for new principles of
knowledge conveying for developing methodological competence of a future
engineer.

The mentioned above concepts found a practical application in writing and
publishing of the Course of Lectures “Linear Algebra and Analytical Geometry”
(in a series of “Didactics and Philosophy of Mathematics”) designed for training of
engineers in technical universities. One of the distinguishing features of the Course
is involving of a student in a process of searching for analogs and algorithms of
their utilizations, when building their own analogs for finding new techniques of
investigating of technical processes.

The content of the Course is designed and written in compliance with the
“method of correspondence” of analogs and analogies in developing the theory of
algebraic structures as well as according to the method of “condensation” which
implies parallel constructing of mathematical models of different geometrical
images, their studies and applications and finally in accordance with the method of
“technology of correspondence”
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